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Vorwort zur deutschsprachigen Ausgabe

Die vorliegende deutschsprachige Ubersetzung des “Basic Text”
ist das Ergebnis einer mehr als vierjahrigen Arbeit von NA-
Mitgliedern. Es war und ist die Liebe und Dankbarkeit der
Gemeinschaft gegeniiber, die es uns erméglichte, iiber einen
50 langen Zeitraum hinweg bei unserer Aufgabe zu bleiben.

Als sich am 14. Januar 1989 einige siichtige Frauen und
Minner zu der ersten Sitzung des damals sehr umstindlich
genannten “Unterkomitee des Regionalen Literatur Komitees
fiir die Ubersetzung des Basic Text” zusammenfanden, erahnten
nur die wenigsten der Anwesenden das Ausmaf} der vor uns
liegenden Aufgabe. In diesem ersten Treffen legten wir den
Rahmen fest, in dem die Arbeit vonstatten gehen sollte. Wenn
uns auch nicht alle Einzelheiten klar waren, so stimmten wir
jedoch in einem iiberein: dies ist der Beginn eines Traumes, der
Wirklichkeit wird.

Als Ergebnis dieses Treffens bildeten sich zwei
Arbeitsgruppen, deren Aufgabe es war, eine von einer
professionellen Ubersetzerin erstellte erste Ubersetzung des
“Basic Text” auf ihre Richtigkeit hin zu tiberpriifen. In einem
Plenum, bestehend aus einigen Mitgliedern beider
Arbeitsgruppen, wurden diese ersten Bearbeitungen erneut
durchgesehen. Das Ergebnis war die “Ausgabe zur Eingabe”.

Die NA-Gemeinschaft hatte nun die Méglichkeit, auf der
Grundlage dieser Ausgabe, Eingaben zu machen. Die dem
Komitee zugeleiteten Eingaben betrafen die Zeichensetzung,
Grammatik und Rechtschreibung als auch stilistische
Anregungen und alternative Ubersetzungsvorschlige. Nun traf
sich erneut das Plenum, ergidnzt durch weitere interessierte NA-
Mitglieder, um diese Eingaben in den Text einzuarbeiten. Die
Frucht all dieser Arbeit ist diese Ausgabe des Basic Text in
deutscher Sprache.

Uber die Jahre hinweg hat sich die Zusammensetzung der
Arbeitsgruppen immer wieder geindert, wobei ein fester
Stamm kontinuierlich mitarbeitete. Wir haben uns viele

v




Wir konnen das Wesen der Suchligen

oder der Sucht nicht andem. Wir konnen
dazu beitragen, die alte Luge zu widerlegen
*einmal suchtig, immer suchtiq”®, indem wir
danach streben, Genesung zuganghcher

zu machen. Gott, hill uns, an diesen
Unterschied zu denken




